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Dati tecnici lavabi / Technical terms for washbasins / Datos técnicos lavabos
Informations techniques vasques / Technische Daten der Waschtische / Technische gegevens voor wastafels

TIZIANO BIANCO

VASCA SINGOLA / SINGLE BASIN / UNE VASQUE / UN LAVABO / EEN WASBAK / EINZELWASCHBECKEN

LAVABO INTEGRATO IN
MINERALGUSS BIANCO LUCIDO

+ con o senza foro rubinetto

(a richiesta)

+ copri piletta a scarico continuo
compresa

+ senza scarico troppo pieno

- piletta di scarico e rubinetto non
compresi

INTEGRATED GLOSSY WHITE
MINERALGUSS BASIN

- with or without faucet hole (upon
request)

+ includes continuous flow drain
cover

- without overflow drain

+ drain plug, and faucet not included

LAVABO INTEGRADO EN
MINERALGUSS BLANCO
BRILLANTE

*+ con o sin agujero para grifo
(a peticion)

- incluye cubierta de desague
continuo

+ sin rebosadero

- tapén de desague y grifo no
incluidos

VASCA SINGOLA / SINGLE BASIN / UN LAVABO / UNE VASQUE / EEN WASBAK / EINZELWASCHBECKEN

VASQUE INTEGREE EN MARBRE
DE SYNTHESE BLANC BRILLANT
-avec ou sans trou pour robinet
(sur demande)

+ couvercle de vidage continu inclus
+ sans trop-plein

- bonde de vidange et robinet non
inclus

GEINTEGREERDE MINERALGUSS
WASTAFEL GLANZEND WIT

+met of zonder kraangat (op
aanvraag)

«inclusief afvoerplug voor continue
afvoer

-waskom niet voorzien van overloop
-afvoer en kraan niet inbegrepen

INTEGRIERTES
MINERALGUSS-BECKEN WEISS
GLANZEND

+ mit oder ohne Armaturenloch (auf
Anfrage)

-inklusive Abdeckung fir den
Durchlaufablauf

-Ohne Uberlauf

+ Ablaufstopfen und Wasserhahn nicht
inbegriffen
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50,5 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken

48 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken

Dim. cm P 40 Dim. cm P 45 P 50 P 54

60 - 62 T851 300 MO 60 - 62 T854 300 MO T852 300 MO T853 300 MO
63 - 82 T851 300 MA 63 - 82 T854 300 MA T852 300 MA T853 300 MA
83 -102 T851 300 MB 83 -102 T854 300 MB T852 300 MB T853 300 MIB
103 - 122 T851 300 MC 103 - 122 T854 300 MC T852 300 MC T853 300 MC
123 - 142 T851 300 MD 123 - 142 T854 300 MD T852 300 MD T853 300 MID
143 - 162 T851 300 ME 143 - 162 T854 300 ME T852 300 ME T853 300 ME
163 - 182 T851 300 MF 163 - 182 T854 300 MF T852 300 MF T853 300 MIF
183 - 202 T851 300 MG 183 - 202 T854 300 MG T852 300 MG T853 300 MG
203 - 222 T851 300 MH 203 - 222 T854 300 MH T852 300 MH T853 300 MIH
223 -240 T851 300 MI 223 - 240 T854 300 MI T852 300 MI T853 300 MI

NOTES

NB Lavorazioni speciali: vedi pagina 106
Special works: see page 106
Trabajos especiales: ver pagina 106
Travaux spéciaux: voir page 106

58 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken

Dim. cm P 45 P 50 P 54

70 -82 T854 301 MA T852 301 MA T853 301 MA
83 - 102 T854 301 MB T852 301 MB T853 301 MB
103 - 122 T854 301 MC T852 301 MC T853 301 MC
123 - 142 T854 301 MD T852 301 MD T853 301 MD
143 - 162 T854 301 ME T852 301 ME T853 301 ME
163 - 182 T854 301 MF T852 301 MF T853 301 MF
183 - 202 T854 301 MG T852 301 MG T853 301 MG
203 - 222 T854 301 MH T852 301 MH T853 301 MH
223 - 240 T854 301 MI T852 301 MI T853 301 Mi

Speciale maatwerkbewerkingen: zie pagina 106
Sonderanfertigungen nach mass: siehe Seite 106

Dati tecnici lavabi / Technical terms for washbasins / Datos técnicos lavabos
Informations techniques vasques / Technische Daten der Waschtische / Technische gegevens voor wastafels

TIZIANO BIANCO

VASCA DOPPIA / DOUBLE BASIN / DOUBLE VASQUE / DOBLE LAVABO /
DUBBELE WASBAK / DOPPELWASCHBECKEN

LAVABO INTEGRATO IN
MINERALGUSS BIANCO LUCIDO

+ con o senza foro rubinetto

(a richiesta)

+ copri piletta a scarico continuo
compresa

+ senza scarico troppo pieno

- piletta di scarico e rubinetto non
compresi

INTEGRATED GLOSSY WHITE
MINERALGUSS BASIN

+ with or without faucet hole (upon
request)

+ includes continuous flow drain
cover

- without overflow drain

+ drain plug, and faucet not included

LAVABO INTEGRADO EN
MINERALGUSS BLANCO
BRILLANTE

+ con o sin agujero para grifo
(a peticion)

+ incluye cubierta de desagle
continuo

+ sin rebosadero

- tapon de desagle y grifo no
incluidos

VASQUE INTEGREE EN MARBRE
DE SYNTHESE BLANC BRILLANT
+ avec ou sans trou pour robinet
(sur demande)

- couvercle de vidage continu inclus

+ sans trop-plein
- bonde de vidange et robinet non
inclus

GEINTEGREERDE MINERALGUSS
WASTAFEL GLANZEND WIT

- met of zonder kraangat (op
aanvraag)

- inclusief afvoerplug voor continue
afvoer

- waskom niet voorzien van overloop

- afvoer en kraan niet inbegrepen

INTEGRIERTES
MINERALGUSS-BECKEN WEISS
GLANZEND

+ matte Ausfihrung

- Ausgestattet mit 2 Hahnloch

+ Waschbecken mit Wasserablauf

« Ablaufventil und Armatur nicht
enthalten

- auf Anfrage: ohne Hahnloch und /
oder Uberlauf

VASCA DOPPIA / DOUBLE BASIN / DOUBLE VASQUE / DOBLE LAVABO / DUBBELE WASBAK / DOPPELWASCHBECKEN

50,5 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken

Dim. cm P 40

120 - 122 T851 310 MC
123 - 142 T851 310 MD
143 - 162 T851 310 ME
163 - 182 T851 310 MF
183 - 202 T851 310 MG
203 - 222 T851 310 MH
223 - 240 T851 310 MI

Lavabi: Interasse minimo 60 cm

Sinks: Min. center distance 60 cm
Lavabos: min. distancia al centro 60 cm
Vasques: Entraxe min. 60 cm

Wastafel: Min. Hartabstand: 60 cm

Waschbecken: Mindest. Mittelpunktabstand 60 cm
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48 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken
Dim. cm P 45 P 50 P 54
120 - 122 T854 310 MC T852 310 MC T853 310 MC
123 - 142 7854 310 MD T852 310 MD T853 310 MD
143 - 162 7854 310 ME T852 310 ME T853 310 ME
163 - 182 T854 310 MF T852 310 MF T853 310 MF
183 - 202 T854 310 MG T852 310 MG T853 310 MG
203 - 222 7854 310 MH T852 310 MH T853 310 MH
223 -240 7854 310 MI T852 310 MI T853 310 MI
Lavabi: Interasse minimo 60 cm
Sinks: Min. center distance 60 cm
Lavabos: min. distancia al centro 60 cm
Vasques: Entraxe min. 60 cm
Wastafel: Min. Hartabstand: 60 cm
Waschbecken: Mindest. Mittelpunktabstand 60 cm
58 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken
Dim. cm P 45 P 50 P 54
140 - 142 7854 311 MD T852 311 MD T853 311 MD
143 - 162 7854 311 ME T852 311 ME T853 311 ME
163 - 182 7854 311 MF T852 311 MF T853 311 MF
183 - 202 T854 311 MG T852 311 MG T853 311 MG
203 -222 T854 311 MH T852 311 MH T853 311 MH
223 - 240 T854 311 MI T852 311 Ml T853 311 Mi

Lavabi: Interasse minimo 70 cm
Sinks: Min. center distance 70 cm
Lavabos: min. distancia al centro 70 cm
Vasques: Entraxe min. 70 cm
Wastafel: Min. Hartabstand: 70 cm
Waschbecken: Mindest. Mittelpunktabstand 70 cm



Dati tecnici lavabi / Technical terms for washbasins / Datos técnicos lavabos

Informations techniques vasques / Technische Daten der Waschtische / Technische gegevens voor wastafels

TIZIANO BIANCO

VASCA SINGOLA / SINGLE BASIN / UNE VASQUE / UN LAVABO / EEN WASBAK / EINZELWASCHBECKEN

LAVABO INTEGRATO

IN SOLID SURFACE BIANCO

- finitura opaca

- con o senza foro rubinetto

(a richiesta)

- copri piletta a scarico continuo
compresa

- senza scarico troppo pieno

- piletta di scarico e rubinetto non
compresi

INTEGRATED WASHBASIN WHITE
SOLID SURFACE

+matt finish

+ with or without faucet hole (upon
request)

+ includes continuous flow drain
cover

- without overflow drain

+ drain plug, and faucet not included

LAVABO INTEGRADO SOLID
SURFACE BLANCO

- acabado mate

< con o sin agujero para grifo
(a peticion)

- incluye cubierta de desagle
continuo

+ sin rebosadero

- tap6n de desague y grifo no
incluidos

VASCA SINGOLA / SINGLE BASIN / UN LAVABO / UNE VASQUE / EEN WASBAK / EINZELWASCHBECKEN

LAVABO INTEGRE SOLID SURFACE
BLANC

- finition mate

+ avec ou sans trou pour robinet
(sur demande)

+ couvercle de vidage continu inclus
+ sans trop-plein

+ bonde de vidange et robinet non
inclus

GEiINTEGREERD WASTAFEL

WIT SOLID SURFACE

- matte afwerking

+met of zonder kraangat (op
aanvraag)

«inclusief afvoerplug voor continue
afvoer

-waskom niet voorzien van overloop
-afvoer en kraan niet inbegrepen

INTEGRIERTES WASCHBECKEN
SOLID SURFACE WEISS

- matte Ausflhrung

+ mit oder ohne Armaturenloch (auf
Anfrage)

+ inklusive Abdeckung fur den
Durchlaufablauf

- Ohne Uberlauf

- Ablaufstopfen und Wasserhahn
nicht inbegriffen
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50,5 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken

48 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken

Dim. cm P 40

60 - 62 T851 300 SO
63 - 82 T851 300 SA
83 -102 T851 300 SB
103 - 122 T851 300 SC
123 - 142 T851 300 SD
143 - 162 T851 300 SE
163 - 182 T851 300 SF
183 - 202 T851 300 SG
203 - 222 T851 300 SH
223 -240 T851 300 Sl

Dim. cm P 45 P 50 P 54

60 - 62 T854 300 SO T852 300 SO T853 300 SO
63 - 82 T854 300 SA T852 300 SA T853 300 SA
83 -102 T854 300 SB T852 300 SB T853 300 SB
103 - 122 T854 300 SC T852 300 SC T853 300 SC
123 - 142 T854 300 SD T852 300 SD T853 300 SD
143 - 162 T854 300 SE T852 300 SE T853 300 SE
163 - 182 T854 300 SF T852 300 SF  T853 300 SF
183 - 202 T854 300 SG T852 300 SG T853 300 SG
203 - 222 T854 300 SH T852 300 SH T853 300 SH
223 - 240 T854 300 SI T852300SI T853 300 SI

NOTES

NB Lavorazioni speciali: vedi pagina 106
Special works: see page 106
Trabajos especiales: ver pagina 106
Travaux spéciaux: voir page 106

58 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken

Dim. cm P 45 P 50 P 54

70 -82 T854 301 SA T852301SA T853 301 SA
83 - 102 T854 301 SB T852301SB T853 301 SB
103 - 122 T854 301 SC T852301SC T853301SC
123 - 142 T854 301 SD T852301SD T853 301SD
143 - 162 T854 301 SE T852 301 SE T853 301 SE
163 - 182 T854 301 SF T852 301 SF T853 301 SF
183 - 202 T854 301 SG T852 301 SG T853 301 SG
203 - 222 T854 301 SH T852 301 SH T853 301 SH
223 - 240 T854 301 Sl T852301SI T853301SlI

Speciale maatwerkbewerkingen: zie pagina 106
Sonderanfertigungen nach mass: siehe Seite 106

Dati tecnici lavabi / Technical terms for washbasins / Datos técnicos lavabos
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TIZIANO BIANCO

VASCA DOPPIA / DOUBLE BASIN / DOUBLE VASQUE / DOBLE LAVABO /

DUBBELE WASBAK / DOPPELWASCHBECKEN

LAVABO INTEGRATO

LAVABO INTEGRE SOLID SURFACE

IN SOLID SURFACE BIANCO BLANC
- finitura opaca - finition mate F
+ con o senza foro rubinetto + avec ou sans trou pour robinet [
(a richiesta) (sur demande)
« copri piletta a scarico continuo + couvercle de vidage continu inclus
compresa - sans trop-plein
- piletta di scarico e rubinetto non + bonde de vidange et robinet non
compresi inclus
,,,,, " 5
INTEGRATED WASHBASIN WHITE GEINTEGREERD WASTAFEL o° ° ‘
SOLID SURFACE WIT SOLID SURFACE 235 (] O
- matt finish - matte afwerking 40
+ with or without faucet hole (upon - met of zonder kraangat (op : :
request) aanvraag) [ o5 [ 505
+ includes continuous flow drain - inclusief afvoerplug voor continue ' '
cover afvoer
- without overflow drain + waskom niet voorzien van overloop 0 T e - 5/5/9
+ drain plug, and faucet not included - afvoer en kraan niet inbegrepen 11/15 ' M
30 (| O
30/30 s 61/65 .
LAVABO INTEGRADO SOLID INTEGRIERTES WASCHBECKEN i !
SURFACE BLANCO SOLID SURFACE WEISS | = ; | o
+ acabado mate + matte Ausflhrung / /
+ con o sin agujero para grifo - mit oder ohne Armaturenloch (auf
(a peticion) Anfrage) 12 v.90
- incluye cubierta de desaglie - inklusive Abdeckung flr den 133177 LN\_,_.J |
continuosin rebosadero Durchlaufablauf
- tapon de desagle y grifo no + Ohne Uberlauf &= e
incluidos - Ablaufstopfen und Wasserhahn 15/20 15/20
nicht inbegriffen 55 |%°
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VASCA DOPPIA / DOUBLE BASIN / DOUBLE VASQUE / DOBLE LAVABO / DUBBELE WASBAK / DOPPELWASCHBECKEN
50,5 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken 48 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken
Dim. cm P 40 Dim. cm P 45 P 50 P 54
120 - 122 T851 310 SC 120 - 122 T854 310 SC T852 310SC T853 310 SC
123 - 142 T851 310 SD 123 - 142 T854 310 SD T852 310SD T853 310 SD
143 - 162 T851 310 SE 143 - 162 T854 310 SE T852 310 SE T853 310 SE
163 - 182 T851 310 SF 163 - 182 T854 310 SF T852 310 SF T853 310 SF
183 - 202 T851 310 SG 183 - 202 T854 310 SG T852 310 SG T853 310 SG
203 - 222 T851 310 SH 203 - 222 T854 310 SH T852 310 SH T853 310 SH
223 - 240 T851 310 SI 223 - 240 T854 310 SI T852310SI T853 310 SI
Lavabi: Interasse minimo 60 cm Lavabi: Interasse minimo 60 cm
Sinks: Min. center distance 60 cm Sinks: Min. center distance 60 cm
Lavabos: min. distancia al centro 60 cm Lavabos: min. distancia al centro 60 cm
Vasques: Entraxe min. 60 cm Vasques: Entraxe min. 60 cm
Wastafel: Min. Hartabstand: 60 cm Wastafel: Min. Hartabstand: 60 cm
Waschbecken: Mindest. Mittelpunktabstand 60 cm Waschbecken: Mindest. Mittelpunktabstand 60 cm
58 cm vasca / basin / lavabo / lavabo / wastafel / Waschbecken
Dim. cm P 45 P 50 P 54
140 - 142 7854 311 SD T852 311SD T853 311 SD
143 - 162 T854 311 SE T852 311 SE T853 311 SE
163 - 182 T854 311 SF T852 311 SF T853 311 SF
183 - 202 T854 311 SG T852 311 SG T853 311 SG
203 -222 T854 311 SH T852 311 SH T853 311 SH
223 - 240 T854 311 SI T852311SI T853 311 Sl

Lavabi: Interasse minimo 70 cm
Sinks: Min. center distance 70 cm
Lavabos: min. distancia al centro 70 cm
Vasques: Entraxe min. 70 cm
Wastafel: Min. Hartabstand: 70 cm
Waschbecken: Mindest. Mittelpunktabstand 70 cm



